
— Нет! Это было Гаррино открытие, и он хочет сохранить его в семейном секрете! Не
приставай к нему! — Тонкс практически зарычала на Сириуса, заставив того снова поднять
руки в защитном жесте. Тем более что теперь он знал, что она может заколдовать его без
палочки.— Семейный секрет? Семейный секрет Поттеров? — спросила Андромеда, глядя на
Гарри, который застенчиво кивнул.— Именно, поэтому, пожалуйста, не проси меня учить тебя,
я обещала, что не буду. — Тонкс понимающе кивнула родителям.— Моя девочка обручается! Я
так рада за тебя, дорогая! — Андромеда лучезарно улыбнулась и обняла дочь.— Что?! —
испуганно воскликнул Гарри.— Мама! — смущенно воскликнула Тонкс, глядя на то, как ее
волосы быстро меняют цвет.— Молодец, Гарри, Нимфадора — отличная девочка! —
подбадривал Сириус, а Ремус смотрел то на Гарри, то на Тонкс. Тед выглядел немного
потерянным среди остальных.— Кто-нибудь может объяснить мне, что происходит? — спросил
Гарри, получив кивок согласия от Теда.— Ты не знаешь? — спросила Андромеда, все еще
обнимая Тонкс. Когда Гарри покачал головой, Андромеда начала объяснять: — Когда
незамужний волшебник или ведьма предлагают Семейный секрет другому волшебнику или
ведьме, это считается первой частью начала обручения. Предложенный Семейный секрет —
это заявление о намерении ввести другого человека в свою семью.— Мама! Гарри не имел в
виду ничего подобного! Он согласился научить меня и Пэнси, чтобы потом, когда у него
появятся дети, он знал, с чего начать. — Тонкс объясняла, в то время как лицо Гарри было
таким красным, как никогда раньше, от смущения.— О, так он предложил обучать вас обоих?
Многократные браки Нимфадоры, хотя и остаются законными, вышли из употребления за
последние несколько поколений. Но если у вас троих все получилось, я все равно буду рада за
вас. — Андромеда улыбнулась, заставив Тонкс вздохнуть, так как ее мать явно не слушала.—
Мам, серьезно, все не так. — мрачно заявила Тонкс, заставив Андромеду немного
успокоиться.— О? Это очень плохо, ты уверена? Конечно, вам придется подождать несколько
лет, пока Гарри достигнет совершеннолетия, чтобы он мог жениться, но я думаю, вы двое
подходите друг другу. — заявила Андромеда, выпуская дочь из объятий.— Она предлагала брак
мне и Пенни. — Гарри хихикнул, заставив всех взрослых расширить глаза, особенно Теда. — Но
это неправильно, что она приковывает себя ко мне, когда у нее есть пять лет, чтобы найти
кого-то получше.— Эй, я думаю, это хорошая идея! Это вы упрямитесь, мистер! — ответила
Тонкс, заставив Гарри снова покраснеть. — Кроме того, Пенни полностью согласна, даже если
пока не хочет этого признавать!— Тонкс, ты не можешь решать за нее. — Гарри ответил,
подняв руки в успокаивающем жесте.— Я и не решаю; она упрямится, как и ты! — Тонкс
надулась. — Втроем у нас все получится, мы достаточно хорошо друг другу нравимся. К тому
же тебе все равно нужна большая семья.— Ну... то есть... это правда... но... — Гарри заикался
от смущения. Особенно после того, как увидел, что Сириус и Ремус едва сдерживают смех над
его затруднительным положением.— Знаешь, через несколько лет я тоже захочу иметь пару. —
Тонкс призналась, что Гарри едва не потерял голову от одного только жара на лице. Глаза
Андромеды практически загорелись при мысли о внуках, а лицо Теда заметно побледнело.—
Гарри, мой крестник... — жестким тоном заявил Сириус, заставив Гарри и Тонкс посмотреть на
обычно веселого мужчину. — Я одобряю этот союз! — Проказник рассмеялся, показав Гарри
большой палец вверх, и вместе с Ремусом разразился безудержным хохотом.— Сириус! —
Гарри поперхнулся, заставив Ремуса и Сириуса еще сильнее зайтись в приступе смеха.— Моя
дочь выходит замуж! — снова воскликнула Андромеда, притягивая Тонкс к себе и обнимая
ее.— Мама! Он ни на что не соглашался! — возразила Тонкс, прижимаясь к матери.— Моя
маленькая девочка... — пробормотал Тед, с трудом понимая, как быстро взрослеет его дочь на
последнем курсе Хогвартса. Он еще не был готов к тому, что его малышка станет взрослой!—
Мне нужна минутка. — тихо сказал Гарри, откинувшись в кресле и стараясь не потерять
сознание от эмоциональной перегрузки. Сириус и Ремус в этот момент хохотали во весь голос
— никто из них не смеялся так сильно уже много лет.Спустя час Гарри с удовольствием болтал
с Сириусом, Ремусом, Андромедой и Тедом. Тонкс снова была как обычно игрива, и Гарри не
мог припомнить случая, когда бы он чувствовал себя частью семьи больше, чем сейчас.— Итак,



Гарри, поскольку я твой законный опекун в Магическом мире, я хотел бы узнать, не захочешь
ли ты жить со мной, когда я смогу жить самостоятельно? — предложил Сириус, заставив Гарри
улыбнуться. Он уже десять лет ждал, когда его крестный проснется и предложит ему дом.
Дурсли делали все, что положено, но эмоциональная дистанция была очевидна. Быть частью
семьи, которой нужен он и все, что с ним связано, было одной из немногих вещей, которых он
действительно желал в этом мире.— Если ты хочешь, чтобы я тоже стал частью семьи, я буду
очень рад, Сириус. — Гарри согласился, получив от Сириуса лучезарную улыбку.— Отлично!
Мы отлично проведем время! — радостно воскликнул Сириус, заставив Ремуса умиленно
покачать головой. Было здорово, что его друг вернулся.— Сириус останется с нами, пока не
поправится. — Андромеда поблагодарила Сириуса кивком головы. — Нам придется посмотреть,
какая недвижимость свободна до лета. Вы точно не останетесь в Гриммаулд Плейс. Это
ужасное старое здание больше не пригодно для жилья.— Мне подходит. — Сириус кивнул, в
конце концов, он не испытывал к этому месту никакой любви.— Мистер Поттер, не хочу вас
прерывать, но нам пора идти. — объявил Флитвик, просунув голову в комнату.— Да, профессор.
— ответил Гарри, вздохнув. Сердечно попрощавшись, Гарри отделился от группы, но Тонкс
снова взяла его за плечо и поцеловала в щеку на глазах у всех.— Обязательно подумай о
помолвке, Гаррикинс! — Тонкс ухмыльнулась и подмигнула ему. Лицо Гарри снова стало
темно-красным, Сириус и Ремус захихикали, а глаза Андромеды заблестели надеждой.—
Хорошо... — пробормотал Гарри, выходя за дверь и быстро следуя за профессором
Флитвиком.— Он сказал, что подумает над этим! — Андромеда ликовала так громко, что Гарри
услышал ее в коридоре. Гарри не думал, что сегодня он сможет выдержать еще большее
смущение!— Должен ли я поздравлять вас, мистер Поттер? — весело спросил Флитвик.—
Профессор... — простонал Гарри, вызвав смех у мастера по чарам.Через некоторое время они
вернулись в замок, и Гарри в очередной раз упал почти плашмя на лицо.— Ну и денек! —
вздохнул Гарри, укладываясь в свою кровать в башне Рейвенкло. Гарри встретил Сириуса, и в
его сердце затеплилась надежда. Теперь у него была семья, к которой он мог вернуться летом –
семья, которая нуждалась в нем, где его ждали Магия и все остальное. Взяв в руки подарок
Гермионы и развернув его, он улыбнулся. Немного расслабляющего чтения – вот что ему было
нужно перед сном. — Теперь осталось узнать, чем прославились другие чародеи, — прошептал
он себе под нос. С этими мыслями Гарри провел остаток дня, зачитываясь книгой "Знаменитые
зачарованные предметы со всего мира". Он наткнулся на запись о магическом мечнике из
Японии, который в прошлом создал несколько волшебных клинков. — Хм, волшебные мечи, да?
— задумчиво произнес Гарри, перечитывая запись и узнавая об этом Маге-мечнике и его
знаменитых творениях. Один из мечей назывался "Акукорога", а другой – "Казакирюга". Оба
они были сделаны из клыков магических существ: для "Акукорога" – это был какой-то ёкай, а
для "Казакирирюги" – родной для Японии дракон. — Интересно, это же Creature Craft, как
называют его чародеи, – создание зачарованного предмета из шерсти, чешуи, клыков, когтей,
рогов и других подобных вещей магических существ. Интересно, смогу ли я этому научиться?
— задумался Гарри. Если говорить о магических мечах, то самым известным в Британии был,
конечно же, Экскалибур. — Может, мне стоит заглянуть в библиотеку и узнать, что в
магическом мире известно об этом мече? — решил Гарри. — Но это уже завтра. А пока я
доберусь до места остановки и немного посплю.
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